- e sewes = wy B aumer g mmee s sadie e e e
o - LAY

l m cus!omerlnvnmaAddrass e

70028 Modu no: Ban
. lTAL[E AQ ( )r

A Endererst.*
| sombxan

TN YR

Te

Taite ..

. = - palelsiiain
T, Tt o Bemartea e oy T ol s fusoeda T e e e e T

WOBSE‘SS S

"Ricevuto con tiserva di

Sa%m\%%g o Hcanio contfserve d




seit Gber

57

0 S
CMR-Frachtbrief feto 1 von 1

i)

Jahren

Ludwigsburg, 24.11.2023

Sendung-Nr.: 23-011498 vom 24.11.2023 23.011498
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R
Diese Befdrdemung unterliegt trolz einer ge- Cefransportestsoumis,nonobstanttouteclause
89558 BOEHMENKIRCH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat da
UbersinkommenstiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
inlern. Stradengiiterverkehr {CMR). routa (MR).
2 Eﬁ“ﬁgﬁ?{ ! i'::-f—Stsmapmf 6 Frachtfihrer | Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co., D-08-019-G-0158

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

tntern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifithrer I Transporteurs successifs

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Dalum{Date  29.11.2023

4 Ot und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort{ Lieu BOEHMENKIRCH Verbehalle und Bemerk des Frachifihrer /
. g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachlfiihrar
Lend/Pays  Deutschiand Zeit I Terps Réserves et observations des lransporteurs

Dalum/Date  24.11.2023

5 Beigefagle Dokumente { Documents annexes

qPos. 4y Zeichen/Nr. 4 AnzahlderlM 423 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 § Umfang

No. Marques et numéros Nombre das colis Mode d'emballage Mature de {a marchandise Polds, ka ¢bm
1 5391374 6 CcoLu Getriebeteile 12.538 73,58
2 5391375 2 coLu
3 5391376 5 COLLI

Summe: 13,00 coLu 12.538,00

Total:
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tanifkilomeler mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfret - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

18 Amliches Kennizelchen Huastint volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Kiz
Anhanger {dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseiziichen Vorgaben durch mh@r erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 23-011438empfangen a}\ Datum/ Date

Réception flas marchandises le
- -
90 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. L A G S AGEL Sl
Vi

D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempel des Frachtfihrers

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signalure et timbre du transporteur

Signature el timbre Fexpaditeur
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Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaitzer, . COMMERZBANK'
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
BLZ: 604 800 08

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Siuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Intemnet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT. DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



